
нятая с целью разрушить барьер, воздвигнутый 
коммунистическими лидерами в том, что касает­
ся информации в Корее, приняла широкие мас­
штабы в последние месяцы и была направлена 
на то, что'бы противодействовать рассчитанной 
программе ненависти, проводимой коммунистами. 

Правительство Соединенных Штатов удовлет­
ворило просьбу правительства Корейской Респуб­
лики о пересмотре ныне применяемых процедур, 
которым следуют в настоящее время при вьшла-
те Корейской Республике долларовой компенса­
ции в вонах, которые Соединенные Штаты тра­
тят в военных целях при ведении операций в Ко­
рее. В начале января 1953 года разрабатывались 
новые соглашения, согласно которым платежи 
Соединенных Штатов Корейской Республике в 
счет полученных вон будут совершаться ежеме­
сячно в зависимости от поступлений. 

Правительство Корейской Республики подго­
тавливает сводный бюджет на 1953/54 финан­
совый год, начинающийся 1 апреля 1953 года. 
Применение метода исчерпывающего бюджета, 
который не использовался ранее в Корейской 
Республике, преследует цель указать в едином 
документе общую сумму потребностей прави­
тельства Корейской Республики в области расхо­
дов и поступлений государственных средств. Де­
фицит, указываемый в исчерпывающем бюдже­
те, сможет дать представление о сумме требуе­
мых дополнительных местных поступлений, а 
также об объеме иностранной помощи в даль­
нейшем. В декабре 1952 года подкомитет Сме­
шанного экономического совета провел первое 
слушание проектов. Данные, полученные таким 
образом Командованием Организации Объеди­
ненных Наций, будут полезными как при опре­
делении военной помощи, так и определении эко­
номической помощи, необходимой для народа 
Корейской Республики в его борьбе с китайски­
ми и северокорейскими коммунистами. 

14 января 1953 года в Токио состоялась встре­
ча представителя Органа Организации Объеди­
ненных Наций по восстановлению Кореи с пред­
ставителями Командования Организации Объе­
диненных Наций. Был обсужден план, который 
осуществит Орган Организации Объединенных 
Наций по восстановлению Кореи, с тем чтобы 
дополнить деятельность главнокомандующего 
Командования Организации Объединенных На­
ций в области оказания гражданской и эконо­
мической помощи Корейской Республике. В хо­
де переговоров было указано, что приняты меры 
для ускорения осуществления расширенной про­
граммы Органа Организации Объединенных На­
ций по восстановлению Кореи. 

ДОКУМЕНТ S/2999 

Письмо представителя Соединенных Штатов 
Америки от 27 апреля 1953 года на имя Гене­
рального Секретаря, препровождающее шесть­
десят второй доклад Командования вооружен­

ными силами Организации Объединенных На­
ций в Корее в соответствии с резолюцией Со­
вета Безопасности от 7 июля 1950 года (S/ 
1588) 

[Подлинный текст на английском языке] 
[27 апреля 1953 года] 

Представитель Соединенных Штатов при Ор­
ганизации Объединенных Наций свидетельствует 
свое уважение Генеральному Секретарю Орга­
низации Объединенных Наций и имеет честь со­
слаться на пункт 6 резолюции Совета Безопас­
ности от 7 июля 1950 года (S/1588), в котором 
Соединенным Штатам предлагается представ­
лять Совету Безопасности по мере надобности 
доклады о ходе операций, предпринятых Коман­
дованием вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций. 

Во исполнение этой резолюции при сем при­
лагается для рассылки членам Совета Безопас­
ности шестьдесят второй доклад Командования 
вооруженными силами Организации Объединен­
ных Наций о ходе операций в Корее за период 
с 16 по 31 января 1953 года включительно. 

Следует отметить, что в докладе говорится сле­
дующее: «Копии данной брошюры, озаглавлен­
ной „Коммунистическая война в лагерях воен­
нопленных", были переданы в Секретариат Ор­
ганизации Объединенных Наций и находятся в 
распоряжении государств-членов»*. 

К сему приложены 12 копий данной брошю­
ры. Просим предоставить эти брошюры государ­
ствам-членам, которые пожелают ознакомиться 
с ними. 
ШЕСТЬДЕСЯТ ВТОРОЙ Д О К Л А Д КОМАНДОВАНИЯ 

ВО О РУЖ Е Н Н ЫМИ СИЛАМИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪ­
Е Д И Н Е Н Н Ы Х НАЦИЙ О ХОДЕ ОПЕРАЦИЙ В КО­
РЕЕ ЗА П Е Р И О Д С 16 ПО 31 ЯНВАРЯ 1953 ГОДА 

Представляю при сем шестьдесят второй до­
клад Командования вооруженными силами Ор­
ганизации Объединенных Наций о ходе опера­
ций в Корее за период с 16 по 31 января 1953 
года включительно. В коммюнике Командования 
вооруженными силами Организации Объединен­
ных Наций №№ 1496—1511 содержится подроб­
ный отчет об этих операциях. 

Хотя переговоры не были возобновлены, офи­
церы связи пять раз встречались за этот период. 

21 января коммунисты обвинили Командова­
ние Организации Объединенных Наций в том, 
что оно «подрывает различные административ­
ные соглашения, касающиеся переговоров о пе­
ремирии», однако приняли к сведению сокраще­
ние иммунитета конвоя, о чем было объявлено 
Командованием Организации Объединенных На­
ций. 

* С копиями данной брошюры можно ознакомиться в 
архивах Организации Объединенных Наций. 
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23 января коммунисты заявили протест против 
атаки с бреющего полета, которая, как утвер­
ждалось, произошла, когда один из их конвоев 
передвигался от Кэсона в направлении Пхенья­
на 21 января. 

25 января вступило в силу сокращение имму­
нитета конвоя коммунистов, и в тот же день ком­
мунисты заявили протест против так называемо­
го «обстрела» района проведения конференции. 
Обстрел выразился во взрыве одного случайного 
снаряда вблизи нейтральной зоны проведения 
конференции 23 января. Командование Органи­
зации Объединенных Наций согласилось с тем, 
что один случайный снаряд, выпущенный артил­
лерией Командования Организации Объединен­
ных Наций, мог случайно взорваться в нейтраль­
ной зоне, однако отметило, что тот факт, что ком­
мунисты обычно размещают орудия в непосред­
ственной близости от границы нейтральной зоны, 
стремясь использовать ее в качестве прикрытия 
своих военных действий, вынуждает Командова­
ние Организации Объединенных Наций вести от­
ветный огонь в порядке самообороны. 

За отчетный период не произошло никаких 
других знаменательных событий в связи с пе­
реговорами о перемирии. 

В течение нескольких месяцев Командование 
Организации Объединенных Наций собирало до­
кументальные доказательства, указывающие на 
то, что ряд мятежей и инцидентов, связанных с 
применением насилия, происшедших во всех ла­
герях военнопленных, где заключены комму­
нисты, имел определенные, заранее запланиро­
ванные и далеко идущие цели. Органам развед­
ки постепенно удалось составить общую картину, 
которая свидетельствует о том, что коммунисты 
развернули новую фазу войны: они использова­
ли попавших в плен военнослужащих, содержа­
щихся в лагерях Командования Организации 
Объединенных Наций, для осуществления воен­
ных и политических планов. Сбор материалов 
был завершен, и 28 января 1953 года Командова­
ние Организации Объединенных Наций опубли­
ковало документ, считавшийся до этого времени 
секретным, и предоставило его в распоряжение 
мировой печати. Копии данной брошюры, озаг­
лавленной «Коммунистическая война в лагерях 
военнопленных», были переданы в Секретариат 
Организации Объединенных Наций и находятся 
в распоряжении государств-членов. 

В течение второй половины января наземные 
операции не претерпели больших изменений, и 
активность противника была сравнительно не­
большой. Наземные операции коммунистов за 
этот период свелись к одной атаке силами одного 
батальона против одной из дивизий Командова­
ния Организации Объединенных Наций на цент­
ральном фронте, двум атакам силами одной роты 
против позиции переднего края обороны дру­
гой дивизии Командования Организации Объеди­
ненных Наций на восточном фронте и менее зна­
чительным операциям по «прощупыванию» дру­

гих подразделений Командования Организации 
Объединенных Наций. В связи с тем, что не бы­
ло наземных операций большого масштаба, бы­
ло отмечено также сокращение артиллерийского 
и минометного обстрела со стороны противника. 
В расположении вооруженных сил коммунистов 
на линии фронта произошло лишь одно важное 
изменение — Обычная смена одного из североко­
рейских корпусов на восточном фронте. 

Подразделения коммунистов на западном 
фронте ограничивались главным образом прове­
дением обычного разведывательного патрулиро­
вания. Против трех дивизий Командования Ор­
ганизации Объединенных Наций были проведены 
незначительные и неэффективные операции по 
«прощупыванию». В каждой из этих операций 
участвовало не более двух взводов, и атаки их 
были с успехом отражены. Хотя противник не 
предпринимал каких-либо широких операций на 
западном фронте, его сопротивление, оказанное 
патрулям и вылазкам войск Командования Ор­
ганизации Объединенных Наций во второй поло­
вине января, было таким же ожесточенным, как 
и раньше. 

На центральном фронте за отчетный период 
основным событием было начатое противником 
наступление одного батальона коммунистов на 
позиции одной из дивизий Командования Орга­
низации Объединенных Наций вечером 17 янва­
ря недалеко от Фингер Ридж. Несмотря на ре­
шительные усилия противника, войска Командо­
вания Организации Объединенных Наций после 
четырехчасового боя с успехом отразили атаку. 
Другие операции противника сводились к незна­
чительным операциям по «прощупыванию» пози­
ций Командования Организации Объединенных 
Наций, предпринимаемым силами отделения и 
батальона. Войска Командования Организации 
Объединенных Наций оказывали попыткам про­
никновения противника на их позиции сопротив­
ление, равное тому, которое подразделения ком­
мунистов оказывают патрулям и подразделениям 
Командования Организации Объединенных На­
ций, когда они предпринимают вылазки. 

Хотя по своей мощи атаки, предпринятые про­
тивником на восточном участке фронта, несра­
внимы с атакой, предпринятой силами одного ба­
тальона на центральном участке, бои, происхо­
дившие во время двух атак силами одной роты 
против позиций подразделений дивизии первого 
эшелона Командования Организации Объединен­
ных Наций близ Панч Боула, были весьма оже­
сточенными. Первая атака противника произо­
шла рано утром 18 января. Поддержанные мино­
метным и артиллерийским огнем, северокорей­
ские подразделения предприняли мощную атаку 
на позиции подразделений дивизии первого эше­
лона и лишь после рукопашной схватки, продол­
жавшейся сорок минут, войскам Командования 
Организации Объединенных Наций удалось вы­
нудить противника отойти. Вторая подобная ата­
ка на ту же дивизию Командования Организа­
ции Объединенных Наций была предпринята ра-
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но утром 28 января. За атакой, которая была 
также предпринята на позиции дивизии первого 
эшелона близ Панч Боула, последовала получа­
совая рукопашная схватка, после которой про­
тивник был отброшен. В другух местах на во­
сточном участке фронта происходили обычные 
схватки между патрулями и небольшие опера­
ции по «прощупыванию». 

Самолеты военно-морских сил Командования 
Организации Объединенных Наций, базирующи­
еся на быстроходных авианосцах в Японском мо­
ре, наносили удары по объектам противника в 
центральной и северо-восточной Корее. Несмотря 
на неблагоприятные метеорологические условия 
и штормовую погоду на море, за пятнадцать 
дней было осуществлено почти 2400 эффектив­
ных вылетов. 

Продолжались мощные удары по транспортной 
сети противника, районам снабжения и районам 
расквартирования войск, заводам, укрытиям, ар­
тиллерийским и минометным позициям и дру­
гим военным объектам. 

В результате массированного удара по распо­
ложению казарм в районе Пунсана — Пхеньбу-
гуна было разрушено много строений. Против­
ник понес некоторые потери в живой силе. 

31 января самолеты военно-морских сил Ко­
мандования Организации Объединенных Наций 
и один линкор Командования Организации Объ­
единенных Наций с приданными ему эсминцами 
нанесли согласованный бомбовый и артиллерий­
ский удар по крупному сосредоточению склад­
ских помещений и другим важным объектам в 
порту Вонсан, расположенном на восточном по­
бережье Кореи. Были уничтожены и повреждены 
в этот день строения, укрытия, укрепления и 
другие военные объекты. 

Каждый день совершалось несколько вылетов 
с целью непосредственной поддержки наших на­
земных сил. В результате этих вылетов было 
уничтожено много укрытий для людей и снаря­
жения, блиндажей, артиллерийских и миномет­
ных позиций. Противник понес также большие 
потери в живой силе. 

Каждый день наносились удары по основным 
путям подвоза в районе от Вонсана до Чхон-
чжина. Во многих случаях самолеты военно-мор­
ских сил координировали свои действия с дейст­
виями надводных кораблей с целью нанесения 
ударов по железным и шоссейным дорогам жиз­
ненно важных путей снабжения противника и с 
тем, чтобы воспрепятствовать их ремонту. Было 
уничтожено большое количество грузовиков, ло­
комотивов, железнодорожных вагонов, железно­
дорожных и шоссейных мостов. Были нанесены 
также повреждения железнодорожным путям, 
шоссейным дорогам, и во многих стратегически 
важных пунктах были блокированы туннели. 

Самолеты военно-морских сил Командования 
Организации Объединенных Наций, базирующи­
еся на кораблях близ западного побережья Ко­

реи, продолжали наносить удары по военным 
объектам противника, расположенным в цен­
тральной части заладной Кореи, к западу от 
линии Кэсон — Ханчхон. Вовсем этом районе по-
прежнему беспрерывно наносились удары по ме­
стам сосредоточения войск противника. В резуль­
тате этих ударов было разрушено много строе­
ний. 

В результате ударов по объектам воспрещения 
были повреждены железные и шоссейные дороги, 
а также уничтожены или повреждены железно­
дорожные и шоссейные мосты, локомотивы, же­
лезнодорожные вагоны и грузовики. 

Другие самолеты Командования Организации 
Объединенных Наций осуществляли операции не­
посредственной поддержки частей линии фронта, 
а также совершали боевые, разведывательные и 
конвойные вылеты в глубь территории против­
ника. В результате этих вылетов были уничтоже­
ны или повреждены артиллерийские и миномет­
ные позиции, блиндажи, строения, укрытия для 
людей и материалов, складские помещения, же­
лезнодорожные вагоны, железнодорожные и шос­
сейные мосты, и на большом протяжении были 
разрушены железные дороги. Противник понес 
некоторые потери в живой силе. 

Патрульные самолеты Командования Органи­
зации Объединенных Наций поддерживали дей­
ствия Командования Организации Объединенных 
Наций в Корее, осуществляя ежедневно по­
леты над корейскими водами с целью выяв­
ления подводных лодок, разведки и сбора метео­
рологических данных. 

Вблизи западного побережья Кореи надводные 
корабли Командования Организации Объединен­
ных Наций осуществляли обычное патрулирова­
ние и блокировали побережье в районе от под­
ступов к реке Хэджу в провинции Хванхэ до 
реки Тэдон. Эти корабли успешно обороняли за­
нятые нашими войсками острова близ западного 
побережья Кореи, осуществляя постоянное на­
блюдение и изматывая скопления вражеских 
войск и артиллерийские позиции на континенте. 

Большие скопления льда в районе провинции 
Хванхэ и, в особенности, в районах островов 
Чходо и Сокто препятствовали проведению во­
енно-морских операций в отчетный период. 

Проявляли активность береговые орудия и ми­
нометы противника. Производился обстрел заня­
тых нашими войсками островов Сунвидо и Чхо­
до, хотя сведений о потерях в живой силе и раз­
рушениях не поступало. Один снаряд попал в 
правый борт фрегата Командования Организа­
ции Объединенных Наций; в результате попада­
ния осколков судно получило пробоины и неболь­
шие повреждения в надводной части. Были 
обстреляны четыре тральщика Командования Ор­
ганизации Объединенных Наций, однако сведе­
ний о потерях в живой силе и повреждениях на 
этих четырех кораблях не поступало. В боль­
шинстве случаев надводные корабли с успехом 
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подавляли позиции этой артиллерии, а в некото­
рых случаях позиции были уничтожены или по­
вреждены контрбатарейным огнем. 

Продолжалась блокада восточного побережья 
Кореи — от Косуна до Чончжина. Осуществляя 
дневное и ночное патрулирование у берега, над­
водные кора'бли вели огонь по ключевым объ­
ектам, расположенным вдоль основных путей 
снабжения на побережье, с тем чтобы воспре­
пятствовать ремонту разрушенных железнодо­
рожных и шоссейных путей и уничтожать мо­
сты и подвижной состав. В различных пунктах 
вдоль основного пути подвоза на побережье бы­
ли блокированы туннели и в нескольких местах 
устроены обвалы. 

В различных пунктах побережья от Вонсана 
до Чончжина были уничтожены или повреждены 
некоторые районы снабжения и промышленные 
предприятия. 

Вблизи восточного побережья крейсера Коман­
дования Организации Объединенных Наций 
вместе с приданными им эсминцами оказывали 
непосредственную поддержку войскам линии 
фронта. Эти корабли освещали по ночам перед­
вижения войск противника и ежедневно вели 
огонь по заявкам на разрушение артиллерийских 
позиций, блиндажей, районов снабжения, дорог и 
траншей противника. 

Один линкор Командования Организации Объ­
единенных Наций вместе с приданными ему крей­
серами и эсминцами наносил удары по транспор­
тным средствам и промышленным объектам 
между Хуньнамом и Сончжином и вблизи Пана­
ма. В нескольких пунктах были нанесены по­
вреждения железнодорожным путям и вызваны 
серьезные обвалы. Было уничтожено несколько 
мостов и некоторое количество железнодорожных 
вагонов. В районах снабжения и промышленных 
центрах, расположенных вдоль основных путей 
подвоза на побережье, был уничтожен ряд строе­
ний. 

В течение пяти дней отчетного периода специ­
альные оперативные части наносили удары по 
объектам снабжения и промышленным объек­
там, артиллерийским позициям и другим объек­
там военного значения в районе Вонсана. 

За отчетный период проявляли активность бе­
реговые батареи противника в районе Вонсана 
и в окрестностях Юнджин-дана. Вблизи Юнд-
жин-дана обстрелу береговых батарей противни­
ка подверглись два эсминца Командования Ор­
ганизации Объединенных Наций. Не поступило 
никаких сведений о попаданиях. Вблизи Косона 
по одному эсминцу Командования Организации 
Объединенных Наций было произведено восем­
надцать залпов из орудий, как предполагается, 
калибра 75 миллиметров. Тем не менее судну не 
было нанесено никакого ущерба. За отчетный 
период противник неоднократно обстреливал за­
нятый нашими войсками остров Хванто. Позиции 
артиллерии противника подверглись обстрелу 
надводных кораблей и были подавлены. 

Противник не мог использовать прибрежные 
воды для перевозок; все замеченные суда про­
тивника подвергались обстрелу и либо уничто­
жались, либо были вынуждены вернуться к бе­
регу. Осуществлялось постоянное наблюдение за 
передвижениями противника на побережье. 

Тральщики Командования Организации Объе­
диненных Наций продолжали осуществлять опе­
рации с целью недопущения минирования про­
ходов, прибрежных вод и якорных стоянок мина­
ми всех типов. 

Вспомогательные суда и транспорты Коман­
дования Организации Объединенных Наций осу­
ществляли перевозки живой силы и материаль­
но-технических средств для поддержки действий 
военно-морских, военно-воздушных и наземных 
сил Командования Организации Объединенных 
Наций в Корее. 

Авиация Командования Организации Объеди­
ненных Наций за отчетный период выполняла 
различные задачи, нанося удары по материаль­
ным средствам, оборудованию и живой силе про­
тивника и нарушая действия его средств связи 
и транспорта. 

Периодические налеты совершались на район 
Ионмидон — Синанджу, на который в предшест­
вующий период были совершены налеты в широ­
ких масштабах. Истребители-бомбардировщики 
неоднократно выполняли ночные задания по 
бомбардировке мостов в этом важном транспорт­
ном узле и атаковали ремонтные бригады, пы­
тавшиеся осуществить восстановительные работы 
после предыдущих налетов. Были нанесены по­
вреждения мостам, железным дорогам и было 
уничтожено много машин. 

Совершая обычные дневные налеты на Се­
верную Корею, истребители-бомбардировщики 
наносили удары по местам расквартирования 
войск и снабженческим сооружениям и причини­
ли ущерб основным транспортным путям. Истре­
бители-бомбардировщики типа «Сандерджет» и 
«Шутинг Стар» атаковали материальные сред­
ства в районах Саривона и Синмака и места 
сосредоточения войск в центральном районе Ко­
реи. На всех железных дорогах имеются по­
вреждения, причем основной удар был нанесен 
на линии между Пхеньяном и Саривоном и от­
ветвлениях от Саривона на Чанъён и Хэджу. Бы­
ли также повреждены железнодорожные пути ме­
жду Вонсаном и Пхеньяном. 

Реактивные и винтовые истребители-бомбар­
дировщики оказывали непосредственную поддер­
жку наземным частям вдоль всей линии фрон­
та за отчетный период. 

Легкие бомбардировщики осуществляли ноч­
ные патрульные полеты над линиями снабжения 
между Пхеньяном и Вонсаном и над всеми доро­
гами, идущими к югу. Особое внимание было уде­
лено уничтожению локомотивов и подвижного 
состава в районе Хэджу — Саривон и на лини­
ях, находящихся к северу от Вонсана. 
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Было осуществлено несколько дневных нале­
тов на объекты предметов снабжения и районы 
расквартирования войск, однако основные опера­
ции легких бомбардировщиков сводились к вы­
полнению ночных ударов по объектам на же­
лезных дорогах и шоссе. Б результате действий 
этой авиации были созданы заторы на дорогах и 
их расположение указывалось тем самолетам, 
которые осуществляли в этом районе задачи по 
боевой разведке. В районах возникновения за­
торов наносились удары по остановленным поез­
дам и машинам. 

Легкие бомбардировщики Командования Орга­
низации Объединенных Наций также осуществ­
ляли ночью операции по непосредственной под­
держке наземных войск. Во время этих вылетов 
самолеты использовали электронные наводящие 
устройства, с тем чтобы наносить удары по не­
ясным целям. 

Тяжелые бомбардировщики Командования Ор­
ганизации Объединенных Наций осуществляли 
ночные удары по крупным районам снабжения 
и местам сосредоточения войск противника в 
глубине его территории. Удары были нанесены, в 
частности, по снабженческим учреждениям близ 
Ханвона, Кун-дона, Компо-дона, Сосан-ни, Су-
рио-ри и Кум-ни. Бомбардировке подверглись 
казармы в Тандоне, Кумсам-ни и Чолсане. 26 ян­
варя шесть средних бомбардировщиков нанесли 
удар по рудообогатительному заводу в Моктоне 
и пять бомбардировщиков — по центру коммуни­
каций в Сагоке. 

Ответные действия противника на ночные опе­
рации тяжелых бомбардировщиков не были по­
стоянными. Периодически появлялись ночные ис­
требители противника, однако они далеко не все­
гда атаковали средние бомбардировщики. 28 ян­
варя один тяжелый бомбардировщик был сбит 
истребителями противника над Компо-доном. 
Тем не менее ни разу истребители не препятство­
вали тяжелым бомбардировщикам достигать на­
меченных целей. 

Осуществляя операции по непосредственной 
поддержке войск Командования Организации 
Объединенных Наций, тяжелые бомбардировщи­
ки сбросили бомбы общего назначения весом 
500 фунтов на позиции противника на линии 
фроита. При выполнении этих заданий самолеты 
управлялись при помощи наземных радиолока­
ционных установок. Кроме вылетов непосредст­
венной поддержки и налетов на районы основ­
ных целей средние бомбардировщики сбрасыва­
ли листовки над войсками и гражданским насе­
лением в тылу противника. 

За отчетный период самолеты «Сейбр» каж­
дый день вели наблюдение за самолетами «МИГ-
15» над Северной Кореей. Они ежедневно завя­
зывали бои с реактивными самолетами против­
ника, за исключением 18 января, когда погода 
была нелетной. Чаще всего наблюдение велось 
во второй половине дня. Летчики коммунистов 
продолжали прибегать к тактике нанесения 

удара и последующего отхода и лишь иногда 
делали попытки вести бой до конца. В 124 бо­
ях было занято всего 447 самолетов «МИГ» 
русского производства. Инициатива во всех этих 
боях, за исключением 41, принадлежала самоле­
там «Сейбр», которые постоянно продолжали 
бой вплоть до границы, с Манчжурией. Явное 
нежелание завязывать бой и относительная лег­
кость, с которой были достигнуты победы в 
последние неделя, свидетельствуют о том, что 
в боях на стороне противника участвовали пило­
ты, не обладавшие большим мастерством. 

Вероятно, самым необычным происшествием за 
отчетный период было уничтожение самолета 
«ТУ-2» русского производства, который был пе­
рехвачен 30 января самолетами «Сейбр»^ над 
Желтым морем к северо-западу от Пхеньяна. 
Двухмоторный бомбардировщик был сбит без 
всякого труда. После падения самолета в море 
не замечено ни одного человека, оставшегося в 
живых. Ничто не говорило о задаче, выполняв­
шейся самолетом противника «ТУ-2», а в непо­
средственной близости от этого района не было 
замечено никаких других самолетов противника. 
Это был первый случай уничтожения самолета 
«ТУ-2», о котором доложено после 30 ноября 
1951 года, когда реактивные' самолеты «Сейбр» 
Командования Организации Объединенных На­
ций перехватили 12 самолетов этого типа в райо­
не Намси-дона. Тогда же было уничтожено во­
семь самолетов «ТУ-2». 

В общей сложности перехватчиками Командо­
вания Организации Объединенных Наций унич­
тожено 25 самолетов «МИГ» противника, два, 
вероятно, 'уничтожены и 21 поврежден. За этот 
период потери составили два реактивных само­
лета «Сейбр». 

Боевые грузовые самолегы осуществляли обыч­
ные перевозки предметов снабжения, припасов 
и личного состава, поддерживая действия Коман­
дования Организации Объединенных Наций в 
Корее. 

В листовках и радиопередачах, предназначен­
ных для войск и гражданского населения против­
ника, подчеркивались цели Организации Объеди­
ненных Наций и гуманные принципы, положен­
ные в основу политики Организации Объединен­
ных Наций и Командования войск Организации 
Объединенных Наций в Корее. Защите Органи­
зацией Объединенных Наций прав человека бы­
ло противопоставлено преследование меньшинств, 
проводимое в странах, находящихся под господ­
ством коммунистов. Народ Северной Кореи убе­
ждали избегать сотрудничества с коммунистиче­
скими лидерами, пытающимися продолжать аг­
рессию, вдохновляемую из-за границы и совер­
шаемую против их соотечественников. 

На 31 декабря 1952 года общая сумма помо­
щи, оказанной Организацией Объединенных На­
ций гражданскому населению Кореи, достигла 
примерно 249 641 882 доллара США. Из этой сум-
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мы Соединенные Штаты Америки предоставили 
224 248 923 доллара; тридцать четыре члена Ор­
ганизации Объединенных Наций и другие госу­
дарства свободного мира предоставили И 742 316 
долларов; добровольные агентства Соединенных 
Штатов внесли 11 203 117 долларов и доброволь­
ные агентства Организации Объединенных На­
ций — 2 447 526 долларов. 

Второе место после Соединенных Штатов Аме­
рики в деле оказания помощи занимает Таиланд, 
безмозмездно предоставивщий рис на сумму 
4 368 ООО долларов США. Третье место занимают 
Филиппины, предоставивщие рис на сумму 
1 875 468 долларов, и четвертое — националисти-
че!ский Китай, помощь которого исчисляется в 
617130 долларов. 

Приложение: «Коммунистическая война в ла­
герях военнопленных». 

ДОКУМЕНТ S/3007 и Согг.1 

Каблограмма начальника штаба Органа Органи­
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия в Палестине 
от 8 мая 1953 года на имя Генерального Се­
кретаря, препровождающая доклад Совету Бе­
зопасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
[8 мая 1953 года] 

Имею честь представить нижеследующий до­
клад для сведения Совета Безопасности. 

1. Имею честь сослаться на пункт 4 части 2 
резолюции от 11 августа 1949 года {SI1376) ', в 
которой Совет Безопасности «подтверждает, в 
ожидании окончательного мирного урегулирова­
ния, приказ, содержащийся в его резолюции от 
15 июля 1948 года, заинтересованным правитель­
ствам и властям, в соответствии со статьей 40 
Устава Организации Объединенных Наций, со­
блюдать -безусловное прекращение огня и, имея 
в виду, что ряд соглашений о перемирии вклю­
чает твердые обязательства воздерживаться от 
любых дальнейших актов враждебности между 
сторонами и предусматривает контроль за со­
блюдением этих обязательств самими сторона­
ми, доверяет сторонам дальнейшее обеспечение 
претворения в жизнь и соблюдения этих соглаше­
ний». 

2. Ссылаюсь также на последний пункт той же 
резолюции, в 'котором начальнику штаба пору­
чается «представлять Совету Безопасности до­
клады о соблюдении прекращения огня в Пале­
стине в соответствии с положениями настоящей 
резолюции». 

' Текст второй части этой резолюции совпадает с тек­
стом проекта резолюции (S/1367), который опубликован в 
Официальных отчетах Совета Безопасности, четвертый год, 
435-е заседание, стр. 2—3 (англ. текста). 
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3. Моей обязанностью является представление 
доклада о недавних серьезных нарушениях со­
глашения о прекращении огня в Иерусалиме и о 
мерах, принятых в этой связи Органом Органи­
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия. 

4. 22 апреля около 15.00 по Гринвичу (в 17.00 
по арабскому времени, в 18.00 по летнему изра­
ильскому времени) в Иерусалиме началась пе­
рестрелка. Она происходила вдоль демаркаци­
онной линии от Шейх Ярраха на севере до Абу 
Тура на юге (протяженностью примерно в 4 ки­
лометра) и продолжалась до 17.00 по Гринвичу, 
когда в силу вступило соглашение о прекращении 
огня, достигнутое благодаря вмешательству на­
блюдателей Организации Объединенных Наций. 

5. 23 апреля отмечались отдельные выстрелы 
рано утром, примерно с 3.00 до 7.00 по Гринвичу, 
и во второй половине дня, примерно с 13.30 до 
14.15 по Гринвичу. 

6. Иордания сообщила, что имеется 20 жертв 
(10 убитых и 10 раненых), а Израиль сообщил о 
шести раненых. 

7. В связи с серьезным характером инцидента, 
происшедшего 22 апреля, я в качестве началь­
ника штаба созвал 23 апреля специальное засе­
дание Смешанной комиссии по перемирию. На 
этом заседании я обратил внимание сторон на 
положения их общего соглашения о перемирии 
и на резолюции Совета Безопасности, в кото­
рых содержится приказ о безусловном прекра­
щении огня. В частности, я процитировал пункт 
резолюции от 11 августа 1949 года, воспроизве­
денный в начале настоящего доклада. Кроме то­
го, я предложил: а) чтобы Смешанная комиссия 
по перемирию приняла решение о проведении 
совместного или раздельного расследования; 
b) чтобы обе стороны немедленно издали при­
казы о том, чтобы ни при 'каких обстоятельствах 
не открывался и не продолжался огонь с обеих 
сторон, независимо от того, идет речь об отдель­
ных выстрелах или о более интенсивном огне; 
c) чтобы незамедлительно с линии были выве­
дены все подкрепления, которые могли быть под­
тянуты предыдущей ночью; d) чтобы немедленно 
был положен конец одиночным выстрелам, по­
скольку последние способствуют повышению на­
пряженности, характерной для настроения граж­
данских лиц обеих сторон; е) чтобы граждан­
ские лица обеих сторон имели свободу передви­
жения, как это было в течение последних 
четырех лет. 

8. Вышеприведенные предложения были приня­
ты обеими сторонами. По обеим сторонам линии 
было проведено расследование, осуществленное 
двумя наблюдателями Организации Объединен­
ных Наций в-сопровождении израильских пред­
ставителей на территории, контролируемой Изра­
илем, и иорданских представителей на террито­
рии, контролируемой Иорданией. 

9. В докладах, представленных обеими группа­
ми расследования, содержатся показания три-




